Agreement

between the Government of Hong Kong
and the Government of His Majesty the Sultan
and Y ang Di-Pertuan of Brunei Darussalam

concerning Air Services

Hong Kong, 9 January 1989



AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF HONG KONG
AND THE GOVERNMENT OF HISMAJESTY THE SULTAN AND
YANG DI-PERTUAN OF BRUNEI DARUSSALAM
CONCERNING AIR SERVICES

The Government of Hong Kong and the Government of His Mgedy the Sultan and Yang Di-Pertuan of
Brunel Darussdam,

Desiring to condude an Agreament for the purpose of establishing ar services between Hong Kong and
Bruna Darussdlam

Have agread asfollows

ARTICLE 1
Definitions
For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires

(@ theterm “agronauticd authorities’ means in the case of Hong Kong, the Director of Civil
Aviaion, and in the case of Brune Darussdam, the Miniger of Communications, or, in both
caess, any person or body authorised to perform any functions a present exercissble by the
above-mentioned authorities or amilar functions;

(b) thetem “ desgnaed arline” means an arline which has been desgnated and authorised in
accordance with Artide 4 of this Agresmert;

(c) thetem“ared’ inrdation to Hong Kong indudes Hong Kong Idand, Kowloon and the New
Taritoriesand inrdationto Bruna Darussdam hasthemeaning assgned to” tarritory” inArtide
2 of the Convention on Internationd Civil Aviation, opened for Sgnature a Chicago on 7
December 1944;

(d) thetams “ar savice’, “intendiond ar savioeg’, “aring’ and “ dop for non-traffic
purposes’ havethe meanings respectivey assigned tothemin Artide 96 of the said Convertion;
(e the taem “ user chage” means a charge made to arlines by the competent authorities or

permitted by them to be madefor the provison of airport property or fadlitiesor of ar navigation
fadlities, induding rdated sarvices and fadilities, for araraft, their crews, passengers and cargo;

() theterm “this Agreament” indudes the Annex hereto and any amendments to it or to this
Agresmean.



ARTICLE 2

Provisions of the Chicago Convention Applicableto
I nter national Air Services

In implementing this Agreement, the Contracting Parties shdl act in conformity with the provisons of the
Convention on Internationd Civil Aviaion, opened for Sgnature at Chicago on 7 December 1944, induding
the rdevant Annexes, insofar as those provisons are gpplicable to internationd air services
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ARTICLE 3

Grant of Rights

Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the fallowing rights in respect of its
internationd ar sarvices

@ theright tofly acrossits areawithout landing;
(b) therignt to make Sopsinitsareafor non-traffic purposes

Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights hereindfter spedified in this
Agreement for the purpose of operating internaiond ar services on the routes spedified in the
gopropriate Section of the Annex to this Agreement. Such services and routes are hereingfter cdlled
“theagreed sarvices” and“ the specified routes’ respectively. While operating an agreed sarviceona
specified route the arlines desgnated by each Contracting Party shdl enjoy in addition to the rights
specified in paragrgph (1) of this Artide the right to make stopsin the area of the other Contracting
Party a the points gpecified for that route in the Annex to this Agreement for the purpose of taking on
board and discharging passengers and cargo induding mall.

Nothing in paragraph (2) of this Artide shdl be deemed to confer on the designated arlines of one
Contracting Party the right to teke on board, a one point in the area of the other Contracting Party,
passengers and cargo, induding mail, carried for hire or reward and destined for another point in the
areaof the other Contracting Party.

If because of amed conflict, politicd digurbances or devdopments, or gpecid and unusud
arcumgtances, adesignated arline of one Contracting Party isunableto operateasarvice onitsnorma
routeing, the other Contracting Party shdl use its best efforts to fadlitate the continued operation of

such sarvice through gppropriate temporary rearrangements of routes.
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ARTICLE 4

Designation of and Authorisation of Airlines

Each Contracting Party shdl have the right to designatein writing to the other Contracting Party oneor
more arlinesfor the purpose of operating the agreed sarvices on the specified routes and to withdraw
or dter such desgndtions.

On recapt of such a desgnetion the other Contracting Party shdl, subject to the provisons of
paragraphs (3) and (4) of this Artide, without dday grant to the arline or arlines desgnated the
gopropriate operating authorisations.

The aeronautica authorities of one Contracting Party may require an arline desgnated by the other
Contracting Party to satify them thet it isqudlified to fulfil the condiitions prescribed under thelavsand
regulations normaly and ressonably goplied to the operation of internationd ar services by such
authorities.

(@ TheGovernment of Hong Kong shdl havetheright to refuseto grant the operating authorisations
referred to in paragrgph (2) of this Artide, or to impose such conditions as it may deem
necessary on the exerdse by a desgnated arline of the rights spedified in Artide 3(2) of this
Agresment, in any casewhereit isnot stisfied that subgtantia ownership and effective control of
thet arline are vested in the Government of His Mgedy the Sultan and Yang Di-Pertuan of
Brund Darussdam or its nationals

(b) The Governmant of His Mgegty the Sultan and Yang Di-Pertuan of Bruna Darussdam ddl
have the right to refuse to grant the operating authorisstions referred to in paragrgph (2) of this
Artide, or to impose such conditions asit may deem necessary on the exerdise by adesignated
arlineof therights pedifiedin Artide 3(2) of this Agreament, in any casewhereit isnat saisfied
thet that arlineisincorporated and hasits princdpa place of busnessin Hong Kong.

When an arline has been s0 desgnated and authorised it may begin to operate the agreed sarvices,
provided thet the airline complies with the gpplicable provisons of this Agreament.

ARTICLE S

Revocation or Suspension of Operating Authorisation

Each Cortracting Paty shdl have the right to revoke or sugpend an operating authorisation for the
exerdse of the rights spedified in Artide 3(2) of this Agreement by an arline designated by the ather
Contracting Party, or to impose such conditions as it may deem necessary on the exerdse of those
rights

@ () inthecaeof the Government of Hong Kong, in any case where it is not stified thet
ubgantid ownership and effective contrad of thet arrline are vested in the Government of
HisMgedy the Sultan and Y ang Di-Pertuan of Brunel Darussalam or its nationdls,
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(i)  inthe caseof the Government of His Mgegty the Sultan and Y ang Di-Pertuan of Bruna
Daussdam, in any casewhereit isnot satidfied thet thet arlineisincorporated and hasits
principd place of busnessin Hong Kong; or

(b) inthecaseof falureby thet arlineto comply with thelavsor regulaions of the Contracting Party
granting thoserights; or

(c) if that arline otherwise falls to operate in accordance with the conditions prescribed under this
Agresman.

Unlessimmediate revocation or sugpengon of the operating authorisation mentioned in paragraph (1)
of thisArtide or impaosition of the conditionstherain is essantid to prevent further infringements of lawvs
or regulations, such right shall be exercisad only after consultation with the other Contracting Party.

ARTICLE®6

Principles Gover ning Operation of Agreed Services

There dhdl befair and equd opportunity for the designated arlines of bath Contracting Partiesto
operate the agreed services on the spedified routes.

In operating the agread sarvices the desgnated arlines of each Contracting Party shdl take into
account the interets of the designated airlines of the other Contracting Party so as not to affect unduly
the srvices which the latter provide on thewhole or part of the same routes

The agread sarvices provided by the desgnated arlines of the Contracting Parties shdl bear adose
relaionship to therequirements of the public for trangportation on the spedified routesand shdl have as
their primary objective the provison at a ressonable load factor of capacity adequete to meat the
current and ressonebly anticipated requirements for the carriage of passengers and cargo, induding
mail, originating in or destined for the area of the Contracting Party which has desgnated the airline.
Provison for the carriage of passengers and cargo, induding mail, both taken on board and discharged
a points on the pecified routes other than pointsin the areaof the Contracting Party which designated
the arline shal be made in accordance with the generd principles thet capacity shal be rdated to:

(@ traffic requirements to and from the area of the Contracting Party which has designated the
arline

(b) trafficreguirementsof theregion through which the agreed service passes, after taking account of
other trangport sarvices established by arlines of the States comprising the region; and

(c) therequirements of through arline operation.

The capacity to be provided on the gpecified routes shdll be such asisfromtimeto time mutudly agreed
by the agronautica authorities of the Contracting Parties.
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ARTICLE 7

Tariffs
Thetam “ taiff” means

() thefarecharged by anarlinefor the carriage of passengers and their baggage on scheduled air
savices and the charges and conditions for sarvices andllary to such carriage;

() thefraght rate charged by an arline for the carriage of cargo (exduding mail) on scheduled ar
savices,

(i)  the conditions governing the availability or goplicability of any such fare or fraght rate induding
any bendfits ataching to it; and

(v) theraeof commisson pad by an arlineto an agent in respect of tickets sold or ar wayhills
completed by that agent for carriage on scheduled air sarvices

The taiffs to be charged by the desgnated arlines of the Contracting Parties for carriage between
Hong Kong and Brunel Darussdlam shdl be those gpproved by both aeronautica authorities and shdll
be established at reasonable leves, due regard being hed to dl rdevant factors, induding the cost of
operating the agread sarvices, the interests of users, reasonable profit and the tariffs of other arlines
operding over thewhole or part of the same route,

Thetaiffsreferred to in paragraph (2) of this Artide may be agreed by the desgnated airlines seeking
approvd of the tariff, after consultation with other designated arlines operating over the whole or part
of the same route. However, a desgnated arline shdl not be preduded from proposing, nor the
agronauticd authoritiesfrom gpproving, any taiff, if thet airline shdl havefailed to obtain the agreement
of the other desgnated arlinesto such ataiff, or because no other desgnated arlineisoperating onthe
same route. Reference in this and the preceding paragrgph to “ the same route’ means the route
operated, not the goecified route.

Any proposad taiff for carriage between Hong Kong and Brung Darussdam shdll be filed with the
aeronauticd authorities of both Contracting Parties in such form as the agronautica authorities may
separady requireto disdosethe paticulars referred to in paragraph (1) of thisArtide. It shdl befiled
not less than 60 days (or such shorter period as the agronautica authorities may agree) before the
proposed effective date. The proposed tariff shdl be treated as having been filed with a Contracting
Party on the date on which it is recaived by the aeronauticd authorities of that Contracting Party.

Any proposad tariff may be gpproved by the aeronautical authorities of either Contracting Party at any
timeand, provided it has been filed in accordance with paragraph (4) of thisArticle, shdl bedeemed to
have been gpproved by the aeronautica authoritiesunless, within 30 days (or such shorter period asthe
agronauticd authorities of both Contracting Parties may agree) after the date of filing, the aeronautical
authorities of ether Contrecting Paty have sarved on the agronauticd authorities of the other
Contracting Party written notice of disgpprova of the proposed tariff.

If anotice of disgpprovd isgiven in accordance with the provisons of paragraph (5) of thisArticle, the
aeronautical authorities of the two Contracting Parties may determine the tariff by mutual agreementt.
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Either Contracting Party may, within 30 days of the sarvice of the notice of disgoprovd, request
conaultationswhich shdl be hdd within 30 days of the reques.

If atariff hasbeen disgpproved by one of the aeronautica authoritiesin accordance with paragrgph (5)
of thisArtide, and the agronauticd authorities have been unable to determine the tariff by agreement in
accordance with paragrgph (6) of this Artide, the digoute may be settled in accordance with the
provisons of Artide 15 of this Agreamentt.

Subject to paragraph (9) of this Artide, a tariff established in accordance with the provisons of this
Artide shdl remain in force until areplacement tariff has been established.

Except with the agreement of the aeronautica authorities of both Contracting Parties, and for such
period asthey may agree, ataiff hdl not be prolonged by virtue of paragraph (8) of thisArtide:

(@ wheeataiff hasatermind date, for more than 12 months after thet dete;

(b) where a taiff has no termind date, for more than 12 months after the date on which a
replacement tariff isfiled with both aeronautica authorities by the desgneted arline or arlines of
one or both Contracting Parties

(@ Thetaiffs to be charged by a desgnated arline of Hong Kong for carriage between Brunel
Darussdam and another State shdll be subject to goprovd by the agronauticd authorities of
Brune Darussdlam and, where gppropriate, of the other State. The tariffs to be charged by a
desgnated arline of Bruna Darussdlam for carriage between Hong Kong and a State other then
Bruna Darussdam shdl be subject to goprovd by the agronautica authorities of Hong Kong
and, where gppropriate, of the other State.

(b) No taiff shal be goproved for such cariage unless it has been filed by the designeted arline
seeking that goprova with theaeronautica authoritiesof the other Contracting Party in such form
asthose agronautica authorities may require to disclose the particulars referred to in paragraph
(1) of thisArtide not less than 90 days (or such shorter period asthose aeronauticd authorities
may in apaticular case agree) prior to the proposed effective date.

(©) TheContracting Party which has goproved ataiff for such carriage may withdraw its gpprova
of thet tariff on giving 90 days' natice to the desgnated airline of the other Contracting Party
applying the tariff and thet tariff shall ceaseto be gpplied by thet designated arline a the end of
that period.

ARTICLE 8

Customs Duties

Aircreft operated in internationd ar sarvices by a designated arline of @ther Contracting Party, ther
regular equipment, fud, lubricants, goare parts induding engines, and arcraft sores (induding but not
limited to such items asfood, beveragesand tobacco) which are on board such arcraft shl berdieved
by the other Contracting Party on the basis of redprocity from dl customs duties, exase taxes and
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gmilar feesand charges not basad on the cogt of services provided on arrivd, provided such equipment
and supplies remain on board the arcraft.

Regular eguipment, Spare parts, suppliesof fudsand lubricants, aircraft Sores, printed ticket gock, air
wayhills any printed materid which bearsinagniaof adesgnated arline of ether Contracting Party and
usud publiaty materid digtributed without cherge by that designated airling, introduced into the area of
the other Contracting Party by or on behdf of thet desgnated airline or taken on board the arcraft
operated by that desgnated airline and intended soldly for use on board such arcraft in the operation of
internetiond ar services, shdl be rdieved by the other Contracting Party on the basis of reciprocity
from dl customs duties, excise taxes and Smilar fees and charges not based on the cogt of sarvices
provided on arivd, even when these supplies are to be usad on any part of ajourney performed over
the area of the Contracting Party in which they are taken on board.

Theitemsreferred to in paragraphs (1) and (2) of this Artide may be required to be kept under the
supervison or contral of the gopropriate authorities.

Regular arborne equipment, spare parts, supplies of fuds and lubricants and aircraft stores on board
the arcraft of adesgnated arline of ether Contracting Party may be unloaded in the areaof the other
Contracting Party only with the gpprova of the cusoms authorities of thet Contracting Party who may
requirethat these materids be placed under their supervison up to such timeasthey arere-exported or
otherwise digposed of in accordance with customs regulations.

Therdids provided for by thisArtide shal dso be avallabdlein Stugtions where adesgnated arline of
ether Contracting Party has entered into arrangements with another arline or arlines for the loan or
trander intheareaof the other Contracting Party of theitems spedified in paragraphs (1) and (2) of this
Artide, provided such other arline or arlines smilarly enjoy such rdiefs from such other Contracting

Paty.

ARTICLE9

Aviation Security

The Contracting Partiesreeffirm thet their obligation to each other to protect the security of civil aviation
agang unlavful interference forms an integrd part of this Agreement. The Contracting Parties shdl in
paticular act in conformity with the aviation security provisons of the Convention on Offences and
Certain Other Acts Committed on Board Aircraft, Sgned a Tokyo on 14 September 1963, the
Convention for the Suppresson of Unlawful Saizure of Aircraft, sgned a The Hague on 16 December
1970 and the Convention for the Suppresson of Unlavful Adts agand the Safety of Civil Aviation,
sgned & Montred on 23 September 1971

The Contracting Parties shdl provide upon request al necessary assstance to each other to prevent
adts of unlawful saizure of avil ararat and other unlavful acts againg the safety of such arardt, their
passengers and crew, arports and ar navigation fadlities, and any other thregt to the security of avil
avidion.

The Contracting Parties shdl, in ther mutud rdations, act in conformity with the gpplicable aviation
security provisons esablished by the Internationd Civil Aviation Orgenizetion and designated as
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Annexes to the Convention on Internationd Civil Avidion, opened for 9gnature a Chicago on 7
December 1944. They shdl require thet operators of arcraft of their registry or operators of arcraft
having thar prindpd place of busness or permanent resdence in thar areg, and the operators of
arportsin ther areg, act in conformity with such aviation security provisons

(4) Each Contracting Party agreesthat such operators of arcraft may be required to observe the aviation
security provisons referred to in paragraph (3) of this Article required by the other Contracting Party
for entry into, departurefrom, or whilewithin theareaof that other Contracting Party. Each Contracting
Party shdll ensure that adequate meesures are effectivey gpplied within its areato protect the aircraft
and to ingpect passenger's, crew, carry-on items, baggage, cargo and arcraft gores prior to and during
boarding or loading. Each Contracting Party shdl dso give sympathetic congderation to any request
from the other Contracting Party for reasonable specia security measuresto meat apaticular thredt.

(5) When aninddent or threat of an inddent of unlawful saizure of avil ararat or other unlawful acts
agand the safety of such araraft, their passengersand crew, arportsor ar navigation faclitiesoccurs,
the Contracting Parties shdl asist eech other by fadlitating communications and other gppropricte
meaaures intended to terminate rgpidly and safdy such incident or threet thereof.

ARTICLE 10

Provision of Statistics

The agronauticd authorities of a Contracting Party shdl supply to the aeronautica authorities of the other
Contracting Paty a their request such periodic or other Statements of datisics as may be reasonably
required for the purpose of reviewing the capacity provided on the agreed services by the designeted airlines
of the Contracting Party referred tofird inthisArtide. Such datementsshdl indudedl information reguired to
determinethe amount of traffic carried by thosearlines on the agreed sarvices and the origins and destingtions
of such traffic.

ARTICLE 11

Transfer of Earnings

A designated arline of Hong Kong shdl have theright to convert and remit to Hong Kong on demand locd
revenuesin excessof sumslocaly disoursed. A desgnated airline of Brune Darussdlam shdl havetheright to
convet and remit to Brune Darussalam on demand locd revenues in excess of sums locally disbursed.
Converson and remittance shdl be permitted without restrictions at therate of exchange gpplicableto current
transactions which isin effect at the time such revenues are presented for converson and remittance.
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ARTICLE 12

Airline Representation

The desgnated arline or arlines of one Contracting Party shdl be entitled, in accordance with the laws and
regulationsrdating to entry, resdence and employment of the other Contracting Party, tobringinand maintain
in the area of the other Contracting Party those of their own managerid, technicd, operationd and other
pecidig gaff who are required for the provison of ar services

ARTICLE 13

User Charges

(1) Nether Contracting Party shdl impose or permit to beimposad on the designated airline or arlines of
the ather Contracting Party user charges higher than thoseimposed onitsown arlines operating Smilar
internationd ar sarvices

(2) Each Contracting Party shdl encourage conaultation between its competent charging authorities and
arlines usang the savices and fadlities where practicable through the arlines  representative
organisations. Reasonable notice should be given to users of any proposdsfor changesin user charges
to enable them to express ther views before changes are made. Each Contracting Party shdl further
encourage the competent charging authorities and the arlines to exchange gppropriate information
concarning user charges

ARTICLE 14

Consultation
Either Contracting Paty may & any time request conaultations on the implementetion, interpretation,
goplication or amendment of this Agreement. Such conaultations, which may be between agronautica

authorities, shdl begin within aperiod of 60 days from the date the other Contracting Party receivesawritten
request, unless otherwise agreed by the Contracting Parties.

ARTICLE 15

Settlement of Disputes

(1) If any dispute arises between the Contracting Parties rdating to the interpretation or gpplication of this
Agreament, the Contracting Parties shdll in the first place try to sdttleit by negatiation.

(2) If the Contracting Partiesfall to reach a settlement of the dioute by negatiaion, it may be referred by
them to such person or body asthey may agree on or, a the request of ather Contracting Party, shdll
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be submitted for decigon to atribund of three arbitrators which shall be condtituted in the fallowing
manner:

(@ within 30 daysdfter recapt of arequest for arbitration, each Contracting Party shdl gppoint one
arbitrator. A nationd of a State which can be regarded as neutra in rdation to the dispute, who
shdl act as Presdent of the tribund, shdl be gppointed as the third arbitrator by agreement
between the two arbitrators, within 60 days of the gppointment of the second;

(b) if within the time limits spedified aove any gppointment has not been made, ether Contracting
Party may request the President of the Coundl of the Internationd Civil Aviation Organizationto
meke the necessary gppointment within 30 days If the President congderstheat heisanationd of
a State which cannot be regarded as neutrd in rdation to the dipute, the most senior Vice
Presdent who is nat disgudified on that ground shdl meke the gppointment.

Exoept as hereinafter provided in this Article or as otherwise agread by the Contracting Parties, the
tribund dhdl determine the limits of its jurisdiction and establish its own procedure. At the direction of
thetribund, or a the request of ether of the Contracting Parties, aconference to determine the precise
issuesto be arhitrated and the pecific procedures to be followed shdl be held not later than 30 days
ater thetribund isfully condituted.

Exoept as otherwise agreed by the Contracting Parties or prescribed by the tribund, each Contracting
Party shdl submit amemorandum within 45 days after the tribund isfully condtituted. Replies shdl be
due 60 days later. Thetribuna shal hold a hearing & the request of @ther Contracting Party, or & its
discretion, within 30 days after replies are due.

Thetribund shdl attempt to give awritten decison within 30 days after completion of the hearing o, if
no hearing is hdld, after the date both replies are submitted. The decison shdl be taken by amgority
vote.

The Contracting Parties may submit requests for daification of the decison within 15 days dter it is
recaved and such darification shal be issued within 15 days of such request.

The decison of the tribuna dhdl be binding on the Contracting Parties.
Each Contracting Party shdl bear the codts of the arbitrator gopointed by it. The other codts of the
tribund shdl be shared equaly by the Contracting Parties induding any expenses incurred by the

Presdent or VicePresdent of the Counal of the Internationd Civil Avidion Organization in
implementing the proceduresin paragraph (2)(b) of thisArtide.

ARTICLE 16

Amendment

Any amendmentsto this Agresment other than the Annex agread by the Contracting Parties shdl come
into effect when they are confirmed in writing between the Government of His Mgedty the Sultan and
Y ang Di-Pertuan of Brung Darussdlam and the Government of Hong Kong.
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(2 Anyamendmentsto the Annex agreed by the Contracting Partiesshal comeinto effect when confirmed
in writing between the agronautica authorities of both Contracting Parties

ARTICLE 17

Termination
Either Contracting Party may at any time give natice in writing to the ather Contracting Party of itsdecsonto
terminate this Agreement. This Agreamant shdl terminate & midnight (a the place of recapt of the natice)

immediaidy before the fird anniversary of the date of recaipt of the notice by the other Contracting Party,
unlessthe natice iswithdravn by agresment before the end of this period.

ARTICLE 18

Registration with the International
Civil Aviation Organization

This Agreament and any amendment thereto shdll be regigtered with the Intermationd Civil Aviation
Organization.

ARTICLE 19

Entry into Force
This Agreement shdl enter into force on the dete of Sgneture

Inwitnesswhereof, the underagned, being duly authorised by ther respective Governments, have Sgned this
Agreamant.

Done, in duplicate a Hong Kong this Sth day of January 1989 in the English and Maay languages, both texts
being equdly authoritative

For the Government of Hong Kong: For the Government of HisMgesty the
Sultan and Y ang Di-Pertuan of Brunel
Daussdlam:

ANSON CHAN DATO HAJ ZAKARIA

DMW HAJ SULAIMAN
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ANNEX

ROUTE SCHEDULE

Section 1

Routes to be operated by the desgnated arline or airlines of Hong Kong:

Hong Kong — intermediate points— paintsin Bruna Darussdam — points beyond.

Notes:

1.

Thedesgnaed arlineor arlinesof Hong Kong may onany or dl flightsomit caling a any pointsonthe
above-mentioned routes, and may servethem in any order, provided thet the agreed services on these
routes begin & Hong Kong.

2. Notraffic may be picked up a an intermediate point or & a point beyond and s&t down & pointsin
Brung Darussdam or vice varsa, except as may from time to time be agreed by the agronauticd
authorities of the Contracting Parties

3. Nopaint inthe manland of Chinamay be served as an intermediiate point or apoint beyond.

Section 2

Routes to be operated by the desgnated airline or arlines of Brune Darussalam:

Paintsin Bruna Darussdam — intermediate points — Hong Kong — points beyond.

Notes:

1.

Thedesgnaed airlineor arlinesof Bruna Darussdlanmay onany or dl flightsomit cadling & any points
on the above-mentioned routes, and may servethemin any order, provided thet the agreed serviceson
these routes begin & pointsin Brung Darussdam.

No traffic may bepicked up a anintermediate point or at apoint beyond and set down a Hong Kong
or vice varsa, except as may from time to time be agreed by the agronauticd authorities of the
Contracting Parties

No point in the mainland of Chinamay be served as an intermediiate point or apoint beyond.



